Mc [kNm] Nimax | Pt Kg
) n2 x h n2x h nz2 x h n2 x h
: 10.000 | 20.000 | 50.000 | 100.000 | [Min"] | [kW] M P cPC F FS
PG 1802 13.0 20.36 18.02 15.33 13.57
15.7 20.36 18.02 15.33 13.57
19.0 17.74 15.70 13.36 11.83 2800 25 130 157 180 99 135
21.4 17.74 15.70 13.36 11.83
24.9 17.74 15.70 13.36 11.83
30.0 17.74 15.70 13.36 11.83
PG 1803 53.8 20.36 18.02 15.33 13.57
65.0 20.36 18.02 15.33 13.57
3% 20.36 18.02 15.33 13.57
81.3 20.36 18.02 15.33 13.57
94.5 20.36 18.02 15.33 13.57 2800 17 142 169 192 111 147
106.6 20.36 18.02 15.33 13.57
128.4 17.74 15.70 13.36 11.83
149.1 17.74 15.70 13.36 11.83
180.2 17.74 15.70 13.36 11.83
PG 1 804 348.6 20.36 18.02 15.33 13.57
377.2 20.36 18.02 15.33 13.57
438.4 20.36 18.02 15.33 13.57
489.2 20.36 18.02 15.33 13.57
549.1 20.36 18.02 15.33 13.57
620.0 20.36 18.02 15.33 13.57
677.9 20.36 18.02 15.33 13.57
720.0 20.36 18.02 15.33 13.57 2800 13 149 176 199 118 154
770.5 20.36 18.02 15.33 13.57
818.8 20.36 18.02 15.33 13.57
849.8 17.74 15.70 13.36 11.83
928.8 17.74 15.70 13.36 11.83
987.4 17.74 15.70 13.36 11.83
1113.0 17.74 15.70 13.36 11.83
1216.4 17.74 15.70 13.36 11.83
7D
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Mc [kNm] N1max Pt Kg

. n2 x h n2xh n2x h n2x h

: 10.000 | 20.000 | 50.000 |100.000 [min”]| [kW] M P CcPC F FS
PGA 1802 10.9 20.36 18.02 15.33 13.57
13.2 17.74 15.70 13.36 11.83

2000 25 197 224 247 166 202
16.6 20.36 18.02 15.33 13.57
20.0 17.74 15.70 13.36 11.83
PGA 1803 54.4 20.36 18.02 15.33 13.57
71.2 20.36 18.02 15.33 13.57
85.7 20.36 18.02 15.33 13.57

103.3 17.74 15.70 13.36 11.83 2800 17 167 194 217 136 172
116.7 17.74 15.70 13.36 11.83
135.5 20.36 18.02 15.33 13.57
163.3 17.74 15.70 13.36 11.83
PGA 1804 185.8 20.36 18.02 15.33 13.57
224.4 20.36 18.02 15.33 13.57
281.0 20.36 18.02 15.33 13.57
323.8 20.36 18.02 15.33 13.57
353.6 20.36 18.02 15.33 13.57
394.3 20.36 18.02 15.33 13.57
442.9 20.36 18.02 15.33 13.57

500.0 20.36 18.02 15.33 13.57 2800 13 169 196 219 138 174
558.2 17.74 15.70 13.36 11.83
580.7 20.36 18.02 15.33 13.57
622.5 17.74 15.70 13.36 11.83
699.2 17.74 15.70 13.36 11.83
749.1 17.74 15.70 13.36 11.83
812.0 17.74 15.70 13.36 11.83
981.1 17.74 15.70 13.36 11.83

(n2 x h = 20.000)
(2 Slrtinsy
/’ Mmax = Mc x 2
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Casquillo ranurado / Bucha estriada
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CARICHI RADIALI (Fr)

Nei diagrammi seguenti sono riportati i carichi radiali e i coeffi-
cienti K per rapportarli al valore n,xh desiderato.

RADIAL LOADS (Fr)

The following curves show the radial loads and the K factors
to obtain the required n,xh value.

RADIALLAST (Fr)

In den nachstehenden Diagrammen ist die Radiallast und der
Koeffizient K dargestellt und kann mit dem gewilinschten Wert
n,xh verglichen werden.

CHARGES RADIALES (Fr)

Dans les diagrammes suivants sont indiqués les charges radiales
et les facteurs K de fagon a obtenir la valeur n,xh désirée.
CARGAS AXIALES (Fr)

En los siguientes diagramas se indican las cargas radiales y los
coeficientes K para obtener el valor requerido n,xh.

CARGAS AXIAIS (Fr)

Nos diagramas seguintes s&o indicadas as cargas radiais e os
coeficientes K para obter o valor nyxh desejado.
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CARICHI ASSIALI (Fa)

| valori dei carichi assiali indicati in tabella sono riferiti alle versioni
e alla direzione di applicazione del carico.

AXIAL LOADS (Fa)

The values of the axial loads in the table refer to the output ver-
sions and load direction of application.

AXIALLAST (Fa)

Die dargestellten Werte der Axiallast basieren auf der Version und
der applizierten Lastrichtung.

M - CPC P
45000 85000 <
(N] 65000 85000 —

CHARGES AXIALES (Fa)

Les valeurs des charges axiales indiquées dans le tableau se réfe-
rent aux versions et a la direction d’application de la charge.

CARGAS AXIALES (Fa)

Los valores de las cargas axiales indicados en la tabla se refieren
a las versiones y a la direccion de aplicacion de la carga.

CARGAS AXIAIS (Fa)

Os valores das cargas axiais indicadas na tabela referemse as
versdes e a direcédo de aplicagdo da carga.

[

CPC
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